
Sept signes miraculeux de Jésus 

Histoires électroniques 

J1 De l'eau dans le vin 

John 2:1-12 De l'eau dans le vin 

J2 Guérison du fils d'un fonctionnaire 

John 4:46-54 Guérison du fils d'un fonctionnaire 

J3 Guérison d'un paralytique à la piscine 

John 5:1-17 Guérison d'un paralytique à la piscine 

J4 Jésus nourrit cinq mille 

John 6:1-14 Jésus nourrit cinq mille personnes 

J5 Jésus marche sur l'eau 

John 6:15-25 Jésus marche sur l'eau 

J6 Guérison d'un aveugle-né 

John 9:1-41 Guérison d'un homme aveugle-né 

J7 Résurrection de Lazare 

John 11:1-46 Résurrection de Lazare 

Lisez une histoire chaque jour pendant 1 semaine. 

1. Que vous dit cette histoire sur les gens ? 

2. Que vous dit cette histoire à propos de Jésus ? 

3. Que dit cette histoire de vous ? 

4. Qui a besoin d’entendre cette histoire ? 

J1 De l'eau dans le vin 

John 2:1-12 De l'eau dans le vin 

Deux jours plus tard, il y avait un mariage dans la ville de Cana en Galilée. La mère de Jésus était là, 2 

et Jésus et ses disciples avaient également été invités aux noces. 3 Quand le vin fut épuisé, la mère de 

Jésus lui dit : « Ils n'ont plus de vin.” 

4 “Tu ne dois pas me dire quoi faire », répondit Jésus. « Mon heure n’est pas encore venue.” 

5 La mère de Jésus dit alors aux serviteurs : « Faites tout ce qu'il vous dira.” 

6 Les Juifs ont des règles concernant le lavage rituel, et à cet effet, il y avait six jarres d'eau en pierre, 

chacune assez grande pour contenir entre vingt et trente gallons. 7 Jésus dit aux serviteurs : « 

Remplissez ces jarres d'eau. » Ils les ont remplis à ras bord, 8 Puis il leur dit : « Maintenant, puisez 

de l'eau et apportez-la à l'homme qui préside le festin. » Ils lui ont apporté de l'eau, 9 qui s'était 



maintenant transformé en vin, et il le goûta. Il ne savait pas d'où venait ce vin (mais, bien sûr, les 

serviteurs qui avaient puisé l'eau le savaient) ; alors il a appelé le marié 10 et lui dit : « Tout le 

monde sert d'abord le meilleur vin, et après que les invités ont beaucoup bu, il sert le vin ordinaire. 

Mais tu as gardé le meilleur vin jusqu'à présent!” 

11 Jésus a accompli ce premier miracle à Cana en Galilée ; là, il révéla sa gloire, et ses disciples 

crurent en lui. 

12 Après cela, Jésus et sa mère, ses frères et ses disciples se rendirent à Capharnaüm et y restèrent 

quelques jours. 

J2 Guérison du fils d'un fonctionnaire 

John 4:46-54 Guérison du fils d'un fonctionnaire 

46 Puis Jésus retourna à Cana en Galilée, où il avait transformé l'eau en vin. Il y avait là un 

fonctionnaire du gouvernement dont le fils était malade à Capharnaüm. 47 Lorsqu'il apprit que 

Jésus était venu de Judée en Galilée, il alla vers lui et lui demanda d'aller à Capharnaüm et de guérir 

son fils qui était sur le point de mourir. 48 Jésus lui dit : « Aucun de vous ne croira s'il ne voit des 

miracles et des prodiges.” 

49 “Monsieur, répondit le fonctionnaire, venez avec moi avant que mon enfant ne meure.” 

50 Jésus lui dit : « Va ; ton fils vivra!” 

L'homme a cru aux paroles de Jésus et est parti. 51 Sur le chemin du retour, ses serviteurs 

l'attendirent avec la nouvelle : « Votre garçon va vivre!” 

52 Il leur a demandé à quelle heure il était lorsque son fils allait mieux, et ils ont répondu : « Il était 

une heure hier après-midi lorsque la fièvre l'a quitté.” 53 Alors le père se souvint que c'était à cette 

heure-là que Jésus lui avait dit : « Ton fils vivra ». C'est ce que lui et toute sa famille ont cru. 

54 C'était le deuxième miracle que Jésus accomplissait après son retour de Judée en Galilée. 

J3 Guérison d'un paralytique à la piscine 

John 5:1-17 Guérison d'un paralytique à la piscine 

Après cela, Jésus se rendit à Jérusalem pour une fête religieuse. 2 Près de la Porte des Brebis à 

Jérusalem, il y a un bassin avec cinq porches ; en hébreu, cela s'appelle Bethzatha. 3 Une grande 

foule de malades gisaient sur les porches : des aveugles, des boiteux et des paralysés. 5 Il y avait là 

un homme malade depuis trente-huit ans. 6 Jésus le vit étendu là, et il savait que cet homme était 

malade depuis si longtemps ; alors il lui a demandé : « Veux-tu te rétablir ?” 

7 Le malade répondit : « Monsieur, je n'ai personne ici pour me mettre dans la piscine lorsque l'eau 

est agitée ; pendant que j'essaie d'entrer, quelqu'un d'autre arrive en premier.” 

8 Jésus lui dit : « Lève-toi, prends ta natte et marche.” 9 Immédiatement, l'homme se rétablit ; il 

ramassa son tapis et commença à marcher. 



Le jour où cela s'est produit était un sabbat, 10 alors les autorités juives dirent à l'homme qui avait 

été guéri : « C'est un sabbat, et il est interdit à notre loi que tu portes ta natte.” 

11 Il répondit : « L'homme qui m'a guéri m'a dit de prendre ma natte et de marcher.” 

12 Ils lui demandèrent : « Qui est l'homme qui t'a dit de faire cela ?” 

13 Mais l'homme qui avait été guéri ne savait pas qui était Jésus, car il y avait une foule dans ce lieu, 

et Jésus s'était enfui. 

14 Ensuite, Jésus le trouva dans le Temple et lui dit : « Écoute, tu vas bien maintenant ; alors arrêtez 

de pécher ou quelque chose de pire pourrait vous arriver.” 

15 Puis l'homme est parti et a dit aux autorités juives que c'était Jésus qui l'avait guéri. 16 Alors ils 

commencèrent à persécuter Jésus, parce qu'il avait opéré cette guérison un jour de sabbat. 17 Jésus 

leur répondit : « Mon Père travaille toujours, et moi aussi je dois travailler.” 

J4 Jésus nourrit cinq mille 

John 6:1-14 Jésus nourrit cinq mille 

Après cela, Jésus traversa le lac de Galilée (ou lac de Tibériade, comme on l'appelle aussi). 2 Une 

foule nombreuse le suivait, car ils avaient vu ses miracles de guérison des malades. 3 Jésus gravit 

une colline et s'assit avec ses disciples. 4 L’heure de la fête de Pâque approchait. 5 Jésus regarda 

autour de lui et vit qu'une grande foule venait à lui. Il demanda donc à Philippe : « Où pouvons-nous 

acheter assez de nourriture pour nourrir tout ce monde ?” (6 Il a dit cela pour tester Philippe ; en 

fait, il savait déjà ce qu'il ferait.) 

7 Philippe répondit : « Pour que chacun en ait ne serait-ce qu'un peu, il faudrait plus de deux cents 

pièces d'argent pour acheter suffisamment de pain.” 

8 Un autre de ses disciples, André, qui était le frère de Simon Pierre, dit : 9 “Il y a ici un garçon qui a 

cinq miches de pain d'orge et deux poissons. Mais cela ne suffira certainement pas à tous ces gens.” 

10 “Faites asseoir les gens », leur dit Jésus. (Il y avait là beaucoup d'herbe.) Alors tout le monde 

s'assit ; il y avait environ cinq mille hommes. 11 Jésus prit le pain, rendit grâce à Dieu et le distribua 

aux personnes assises là. Il fit de même avec le poisson, et ils en eurent tous autant qu'ils voulaient. 

12 Quand ils furent tous pleins, il dit à ses disciples : « Rassemblez les morceaux qui restent ; ne 

gaspillons pas un peu.” 13 Ils les rassemblèrent tous et remplirent douze paniers avec les restes des 

cinq pains d'orge que le peuple avait mangés. 

14 Voyant ce miracle que Jésus avait accompli, les gens dirent : « Certainement, c'est le Prophète qui 

devait venir dans le monde.!” 



J5 Jésus marche sur l'eau 

John 6:15-25 Jésus marche sur l'eau 

15 Jésus savait qu'ils allaient venir le saisir pour le faire roi de force ; il repartit donc seul vers les 

collines. 

16 Le soir venu, les disciples de Jésus descendirent au lac, 17 monta dans un bateau et traversa le lac 

en direction de Capharnaüm. La nuit tomba et Jésus n'était toujours pas venu vers eux. 18 À ce 

moment-là, un vent fort soufflait et remuait l’eau. 19 Les disciples avaient ramé environ trois ou 

quatre milles lorsqu'ils virent Jésus marcher sur l'eau, s'approchant du bateau, et ils furent terrifiés. 

20 “N'ayez pas peur, leur dit Jésus, c'est moi!” 21 Alors ils l'emmenèrent volontairement dans le 

bateau, et aussitôt le bateau atteignit la terre ferme à l'endroit où ils se dirigeaient. 

22 Le lendemain, la foule restée de l'autre côté du lac se rendit compte qu'il n'y avait là qu'un seul 

bateau. Ils savaient que Jésus n'y était pas entré avec ses disciples, mais qu'ils étaient partis sans lui. 

23 D'autres bateaux, venus de Tibériade, accostèrent près de l'endroit où la foule avait mangé le 

pain après que le Seigneur eut rendu grâce. 24 Quand la foule vit que Jésus n'était pas là, ni ses 

disciples, ils montèrent dans ces bateaux et se rendirent à Capernaüm pour le chercher. 

25 Quand les gens trouvèrent Jésus de l’autre côté du lac, ils lui dirent : « Maître, quand es-tu arrivé 

ici ?” 

J6 Guérison d'un aveugle-né 

John 9:1-41 Guérison d'un aveugle-né 

Tandis que Jésus marchait, il aperçut un homme aveugle-né. 2 Ses disciples lui demandèrent : « 

Maître, quel péché l'a fait naître aveugle ? Était-ce son propre péché ou celui de ses parents ?” 

3 Jésus répondit : « Sa cécité n'a rien à voir avec ses péchés ou ceux de ses parents. Il est aveugle 

pour que l'on puisse voir la puissance de Dieu à l'œuvre en lui. 4 Tant qu'il fait jour, nous devons 

faire l'œuvre de Celui qui m'a envoyé ; la nuit vient où personne ne peut travailler. 5 Pendant que je 

suis dans le monde, je suis la lumière du monde.” 

6 Après avoir dit cela, Jésus cracha par terre et fit de la boue avec ses crachats ; il a frotté la boue sur 

les yeux de l'homme 7 et lui dit : « Va te laver le visage à la piscine de Siloé. » (Ce nom signifie « 

Envoyé ».) Alors l’homme s’en alla, se lava le visage et revint voyant. 

8 Ses voisins et ceux qui l'avaient vu mendier auparavant lui demandèrent : « N'est-ce pas l'homme 

qui s'asseyait et mendiait ?” 

9 Certains ont dit : « C'est lui », mais d'autres ont répondu : « Non, ce n'est pas lui ; il lui ressemble 

juste.” 

Alors l’homme lui-même a dit : « Je suis l’homme.” 

10 “Comment se fait-il que vous puissiez voir maintenant ? lui ont-ils demandé. 



11 Il répondit : « L'homme appelé Jésus a fait de la boue, il m'en a frotté les yeux et m'a dit d'aller à 

Siloé et de me laver le visage. Alors j'y suis allé, et dès que je me suis lavé, j'ai pu voir.” 

12 “Où est-il?" ils ont demandé. 

“Je ne sais pas », a-t-il répondu. 

13 Puis ils amenèrent chez les pharisiens l'homme qui était aveugle. 14 Le jour où Jésus fit la boue et 

le guérit de sa cécité était un sabbat. 15 Les pharisiens demandèrent alors à nouveau à l’homme 

comment il avait recouvré la vue. Il leur dit : « Il m’a mis de la boue sur les yeux ; Je me suis lavé le 

visage et maintenant je peux voir.” 

16 Certains pharisiens dirent : « L'homme qui a fait cela ne peut pas être de Dieu, car il n'obéit pas à 

la loi du sabbat.” 

D’autres, cependant, disaient : « Comment un homme pécheur pourrait-il accomplir de tels miracles 

? Et il y avait une division parmi eux. 

17 Alors les pharisiens demandèrent encore une fois à l'homme : « Vous dites qu'il vous a guéri de 

votre cécité. Eh bien, que dites-vous de lui ?” 

“C’est un prophète », répondit l’homme. 

18 Les autorités juives, cependant, ne voulaient pas croire qu'il était aveugle et qu'il pouvait 

désormais voir, jusqu'à ce qu'elles appellent ses parents. 19 et leur demanda : « Est-ce votre fils ? 

Vous dites qu'il est né aveugle ; Comment se fait-il donc qu'il puisse voir maintenant ?” 

20 Ses parents répondirent : « Nous savons que c'est notre fils et nous savons qu'il est né aveugle. 

21 Mais nous ne savons pas comment il peut maintenant voir, ni qui l'a guéri de sa cécité. Demande 

lui; il est assez vieux et il peut répondre par lui-même!” 22 Ses parents disaient cela parce qu'ils 

avaient peur des autorités juives, qui avaient déjà convenu que quiconque affirmait croire que Jésus 

était le Messie serait expulsé de la synagogue. 23 C'est pourquoi ses parents disaient : « Il est assez 

vieux ; demande lui!” 

24 Une seconde fois, ils rappelèrent l'aveugle-né et lui dirent : « Promets devant Dieu que tu diras la 

vérité ! Nous savons que cet homme qui vous a guéri est un pécheur.” 

25 “Je ne sais pas s’il est pécheur ou non », a répondu l’homme. « Une chose que je sais : j’étais 

aveugle, et maintenant je vois.” 

26 “Qu'est-ce qu'il t'a fait?" ils ont demandé. « Comment vous a-t-il guéri de votre cécité ?” 

27 “Je vous l'ai déjà dit, répondit-il, et vous n'avez pas voulu m'écouter. Pourquoi veux-tu l'entendre 

à nouveau ? Peut-être aimeriez-vous, vous aussi, être ses disciples ?” 

28 Ils l'ont insulté et ont dit : « Vous êtes le disciple de cet homme ; mais nous sommes les disciples 

de Moïse. 29 Nous savons que Dieu a parlé à Moïse ; quant à ce type-là, nous ne savons même pas 

d'où il vient!” 



30 L’homme répondit : « Quelle chose étrange ! Tu ne sais pas d'où il vient, mais il m'a guéri de ma 

cécité! 31 Nous savons que Dieu n'écoute pas les pécheurs ; il écoute les gens qui le respectent et 

font ce qu'il veut qu'ils fassent. 32 Depuis le début du monde, personne n’a jamais entendu parler de 

quelqu’un qui aurait rendu la vue à un aveugle-né. 33 Si cet homme ne venait pas de Dieu, il ne 

pourrait rien faire.” 

34 Ils répondirent : « Vous êtes né et avez grandi dans le péché, et vous essayez de nous l’enseigner 

? » Et ils l'expulsèrent de la synagogue. 

35 Quand Jésus apprit ce qui s'était passé, il trouva l'homme et lui demanda : « Croyez-vous au Fils 

de l'homme ?” 

36 L'homme répondit : « Dites-moi qui il est, monsieur, afin que je puisse croire en lui.!” 

37 Jésus lui dit : « Tu l'as déjà vu, et c'est lui qui te parle maintenant.” 

38 “Je crois, Seigneur ! dit l'homme en s'agenouillant devant Jésus. 

39 Jésus a dit : « Je suis venu dans ce monde pour juger, afin que les aveugles voient et que ceux qui 

voient deviennent aveugles.” 

40 Certains pharisiens qui étaient là avec lui l'entendirent dire cela et lui demandèrent : « Tu ne 

veux sûrement pas dire que nous aussi sommes aveugles ?” 

41 Jésus répondit : « Si tu étais aveugle, tu ne serais pas coupable ; mais puisque vous prétendez 

voir, cela veut dire que vous êtes toujours coupable.” 

J7 Résurrection de Lazare 

John 11:1-46 Résurrection de Lazare 

Un homme nommé Lazare, qui habitait à Béthanie, tomba malade. Béthanie était la ville où vivaient 

Marie et sa sœur Marthe. (2 C'est cette Marie qui versa le parfum sur les pieds du Seigneur et les 

essuya avec ses cheveux ; c'était son frère Lazare qui était malade.) 3 Les sœurs envoient un 

message à Jésus : « Seigneur, ton cher ami est malade.” 

4 Quand Jésus l’entendit, il dit : « Le résultat final de cette maladie ne sera pas la mort de Lazare ; 

cela est arrivé afin de rendre gloire à Dieu, et ce sera le moyen par lequel le Fils de Dieu recevra la 

gloire.” 

5 Jésus aimait Marthe, sa sœur et Lazare. 6 Pourtant, lorsqu'il apprit que Lazare était malade, il resta 

là où il était encore deux jours. 7 Puis il dit aux disciples : « Retournons en Judée.” 

8 “Maître, répondirent les disciples, il y a peu de temps encore, les gens voulaient vous lapider ; et tu 

comptes y retourner ?” 

9 Jésus a dit : « Un jour compte douze heures, n'est-ce pas ? Ainsi, ceux qui marchent en plein jour ne 

trébuchent pas, car ils voient la lumière de ce monde. 10 Mais s'ils marchent la nuit, ils trébuchent, 

parce qu'ils n'ont pas de lumière.” 11 Jésus dit cela et ajouta ensuite : « Notre ami Lazare s'est 

endormi, mais je vais aller le réveiller.” 



12 Les disciples répondirent : « S’il dort, Seigneur, il se rétablira.” 

13 Jésus voulait dire que Lazare était mort, mais ils pensaient qu'il parlait du sommeil naturel. 14 

Alors Jésus leur dit clairement : « Lazare est mort, 15 mais à cause de vous, je suis heureux de ne pas 

avoir été avec lui, afin que vous croyiez. Allons vers lui.” 

16 Thomas (appelé le Jumeau) dit à ses condisciples : « Allons tous avec le Maître, afin de mourir 

avec lui.!” 

7 Quand Jésus arriva, il découvrit que Lazare avait été enterré quatre jours auparavant. 18 Béthanie 

était à moins de deux milles de Jérusalem, 19 et de nombreux Judéens étaient venus voir Marthe et 

Marie pour les réconforter de la mort de leur frère. 

20 Lorsque Marthe apprit que Jésus arrivait, elle sortit à sa rencontre, mais Marie resta dans la 

maison. 21 Marthe dit à Jésus : « Si tu avais été ici, Seigneur, mon frère ne serait pas mort! 22 Mais je 

sais que même maintenant, Dieu vous donnera tout ce que vous lui demanderez.” 

23 “Ton frère ressuscitera », lui dit Jésus. 

24 “Je sais, répondit-elle, qu'il ressuscitera au dernier jour.” 

25 Jésus lui dit : « Je suis la résurrection et la vie. Ceux qui croient en moi vivront, même s'ils 

meurent; 26 et ceux qui vivent et croient en moi ne mourront jamais. Croyez-vous cela ?” 

27 “Oui Seigneur!" elle a répondu. « Je crois que tu es le Messie, le Fils de Dieu, qui devait venir dans 

le monde.” 

28 Après que Marthe eut dit cela, elle revint et appela sa sœur Mary en privé. « Le Maître est là, lui 

dit-elle, et il vous demande.” 29 Lorsque Mary entendit cela, elle se leva et courut à sa rencontre. (30 

Jésus n'était pas encore arrivé au village, mais il se trouvait encore à l'endroit où Marthe l'avait 

rencontré.)31 Les gens qui étaient dans la maison avec Marie pour la réconforter la suivirent quand 

ils la virent se lever et sortir en toute hâte. Ils pensaient qu'elle allait au tombeau pour y pleurer. 

32 Marie arriva là où était Jésus et dès qu'elle le vit, elle tomba à ses pieds. « Seigneur, dit-elle, si tu 

avais été ici, mon frère ne serait pas mort.!” 

33 Jésus la vit pleurer, et il vit que les gens qui étaient avec elle pleuraient aussi ; son cœur fut 

touché et il fut profondément ému. 34 “Où l’as-tu enterré ? leur a-t-il demandé. 

“Viens et vois, Seigneur », répondirent-ils. 

35 Jésus a pleuré. 36 “Voyez combien il l’aimait ! disaient les gens. 

37 Mais certains d’entre eux dirent : « Il a donné la vue à l’aveugle, n’est-ce pas ? N'aurait-il pas pu 

empêcher Lazare de mourir ?” 

38 Profondément ému, Jésus se rendit au tombeau, qui était une grotte avec une pierre placée à 

l'entrée. 39 “Enlevez la pierre ! Ordonna Jésus. 

Marthe, la sœur du mort, répondit : « Il y aura une mauvaise odeur, Seigneur. Il est enterré depuis 

quatre jours!” 



40 Jésus lui dit : « Ne t'ai-je pas dit que tu verrais la gloire de Dieu si tu croyais ?” 41 Ils ont emporté 

la pierre. Jésus leva les yeux et dit : « Je te remercie, Père, de ce que tu m'écoutes. 42 Je sais que tu 

m'écoutes toujours, mais je dis cela pour le bien des gens ici, afin qu'ils croient que tu m'as envoyé.” 

43 Après avoir dit cela, il cria d'une voix forte : « Lazare, sors!” 44 Il sortit, les mains et les pieds 

enveloppés dans des linges funéraires et un linge autour du visage. « Détachez-le, leur dit Jésus, et 

laissez-le partir.” 

45 Beaucoup de personnes venues rendre visite à Marie ont vu ce que Jésus faisait et ont cru en lui. 

46 Mais certains d'entre eux retournèrent vers les pharisiens et leur racontèrent ce que Jésus avait 

fait. 


	J1 De l'eau dans le vin
	John 2:1-12 De l'eau dans le vin

	J2 Guérison du fils d'un fonctionnaire
	John 4:46-54 Guérison du fils d'un fonctionnaire

	J3 Guérison d'un paralytique à la piscine
	John 5:1-17 Guérison d'un paralytique à la piscine

	J4 Jésus nourrit cinq mille
	John 6:1-14 Jésus nourrit cinq mille

	J5 Jésus marche sur l'eau
	John 6:15-25 Jésus marche sur l'eau

	J6 Guérison d'un aveugle-né
	John 9:1-41 Guérison d'un aveugle-né

	J7 Résurrection de Lazare
	John 11:1-46 Résurrection de Lazare


